4. Saarbriickensky model informaénej
vedy je aj pre nas vyznamnym podne-
tom.

5. Nazaver J. Cejpek vyslovuje jedinu, ale
vaznu namietku a obavu, Ze aj Saarbriic-
kensky model este prili¥ malo zd6raz-
fiuje nevyhnutnost’ zakotvenia informac-
nej vedy v prirodzenom Zivote. Zda sa
mu, Ze aj protagonisti Saarbriického
modelu sa vel'mi nadchyiiaju technolo-
gickym a metodologickym pokrokom
v oblasti prenosu informacii, ktory dnes
akceleruje. Informaéna veda nesie svoj
podiel zodpovednosti na fatalnom zvy-
Sovani podielu umelej (virtualnej) sku-
to¢nosti na ukor prirodzeného preZiva-
nia sveta. Kritické je najmi vekové ob-
dobie 3.—18. roku. Hrozi nebezpectie
prekro¢enia uréitej hranice, za ktorou sa
méZu v spolo¢nosti rychlo roz3irit' mno-
hé patologické javy, ktoré mézu rozlo-
Zit spolo¢nost’ zvniitra.

Bedta Sedlackova v ¢lanku Dansky
vzdeldvaci systém v odbore knihovnictva
a informacnej vedy sa zaobera funkciou
Kral'ovskej 38koly knihovnictva v Kodani,
koncepciou bakalarskeho a magisterského
Studijného programu a systémom dopliiu-
Jjuceho a rozsirujiceho programu v odbo-
re knihovnictva.

Teraz oto¢me smer nasho zdujmu na in-

Stitcie, ktoré spristupiiuju informéacie pou-
Zivatel'ovi; mame na mysli dobre zname tra-
di¢né institucie kniznice. Eva K¥iva v ¢lan-
ku Literarne dielo, jeho funkcie a vplyv na
tvarnost knizni¢nej institticie nas upozoriu-
je na délezité pojmy, tvrdi, Ze literarne die-
lo je entitou ur¢ujiicou podobu knizni¢nych
intiticii a ma pravdu. Vedie nas do prob-
lematiky 3truktiry a funkcie dvoch zéklad-
nych kategérii literarnych diel, kategorie
vecnej a umeleckej, ktoré v knizni¢nych in-
Stiticidch predur¢uju nielen uZiti techniku
a technolégiu, ale predovietkym metodiku
prace s pouzivatel'om. Ako vychodiska tivah
o d'alSom diferencovanom vyvoji tychto in-
Stitdcii sa pouZzivaju nazory poprednych
postmodernych teoretikov.

Zamerne sme si nechali nakoniec prob-
lematiku pdsobenia informécii na psychiku
¢loveka, ktorej sa venuje Richard Papik
v prispevku Vplyv kvantitativneho rastu in-
formécii na psychiku ¢loveka s dérazom na
vizudlne vnimanie. MoZnosti efektivnejsie-
ho prijmu informécii. Zaobera sa psychofy-
ziologickymi aspektmi vizualneho vnimania,
informa¢nou neurézou, optimalnym prij-
mom informécii, jeho zefektivnenim a na-
koniec nas upriamuje na problematiku ¢ita-
nia najmi na rychle ¢itanie ako jednu z fo-
riem zefektivnenia procesu prijmu textovej
informécie.

PhDr. Andrej Risko, CSc.

historické knizné fondy

PROGRAM PAMAT SVETA A SLOVENSKE
HISTORICKE KNIZNE DEDICSTVO

Celosvetovy program UNESCO nazvany
Pamit’ sveta (Memory of the World Pro-
gramme) je nepochybne zaujimavou témou.
Napriek tomu sa v nasledujucich riadkoch
pokusim pribliZit' jeho ramec, hlavné pro-
gramové tézy a odporti¢ania i komplex uloh
vyplyvajuci z nich pre v3etky slovenské in-

Stiticie uchovavajuce, spravujice, ¢i spra-
cuvajuce historické knizné dedicstvo.
Program Pamit sveta vziSiel z nesmier-
ne aktudlnej potreby komplexnej ochrany,
spracovania a spristupnenia svetového do-
kumentarneho dedi¢stva odrazajiceho roz-
norodost ndarodov, jazykov, kultur i l'udi.
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Vysiel z alarmujuceho poznania, Ze toto
zrkadlo a pamit’ svetove;j civilizicie je ne-
smierne krehké, zranite'né a permanentne
ohrozované. V ddsledku prirodnych, ale
bohuzial aj 'udstvom spdsobenych pohrom,
sa kazdym diiom nenavratne stracaju jedi-
ne¢né doklady historie sveta, jeho kultury,
umenia, vedy a poznania.

MnoZstvo dokumentov doslova zanika

v dosledku prirodzeného starnutia, negativ-

nych vplyvov Zivotného prostredia, fyzic-

kého opotrebovania, ale i nedostato¢nych
podmienok uloZenia, ochrany a konzerva-
cie. PoCetné zaplavy, poziare, ekologické
katastrofy, zemetrasenia, ale aj vojnové
konflikty a kultirne barbarstva na pocet-
nych miestach sveta len dokonavaju zapo-
¢até dielo skazy. Preto vychadzajuc zo za-
kladnych ¢lankov svojej Ustavy a uvedo-
mujic si zodpovednost’ za stav a situdciu

v tejto oblasti rozvinulo UNESCO v roku

1992 svoj novy uz spominany celosvetovy

megaprogram. Jeho zdkladné vychodiska,

stratégie, ciele, tlohy a odporti¢ania boli

v doteraz publikovanych materialoch defi-

nované v nasledujucich tézach:

— uplatiiovanie nového pristupu k zachra-
ne, uchovaniu, rekonstrukcii, ochrane
a spracovaniu ohrozeného svetového do-
kumentarneho dedi¢stva;

— zabezpecenie optimalnych podmienok
jeho bezpecnosti, uloZenia, konzervacie
a reStaurovania;

— vytvorenie podmienok pre Sirokt demo-
kratizdciu pristupov k nemu zo strany
pouzivatel'ov;

— dynamizicia medzinarodnej spoluprace
a komplexna mobilizacia intelektual-
nych, vedeckych, technickych, techno-
logickych a finanénych zdrojov;

— indtitucionalizcia a viestranna podpora
prislusnych aktivit v inititucionalnych,
rezortnych, narodnych, regionalnych
i medzinarodnych ramcoch;

— zavadzanie modernych digitalnych tech-
nolégii, tvorba 3pecidlnych baz dat, sie-
ti a vysokokapacitnych multimedialnych
systémov;

— dokumentécia, spracovanie a spristupne-
nie vyznamnych &asti dokumentarneho

dedi¢stva na médiach vysokej kvality

(CD-ROM);

— vytvorenie optiméalnych podmienok pre
ich produkciu, celosvetovii rozsirenost’
a dostupnost’;

— wvyuZitie finanénych zdrojov ziskanych
z ich distribucie na d'al3i rozvoj progra-
mu;

— iniciovanie kampania podpornych akti-
vit smerujucich k tvorbe finanénych
zdrojov (fondy, nadécie, granty a pod.)
na podporu tvorby projektov a ich prak-
ticku realizéciu.

V nakoniec uvedenej oblasti uz boli v su-
sednych krajinach dosiahnuté konkrétne
vysledky. Pre ilustriciu je potrebné uviest
uspesnu realizaciu pilotného projektu a pro-
dukciu CD-ROM vydaného Narodni kni-
hovnou v Prahe v priamej spolupraci
s UNESCO a spolo¢nost'ou Albertina ico-
me. Predstavil sibor najcenne;jsich rukopi-
sov a historickych dokumentov z fondov
a zbierok praZského Klementina. V tejto
suvislosti je potrebné poznamenat', Ze Na-
rodni knihovna na tento jedine¢ny a pocho-
pitel'ne aj prestiZzny poc¢in naviazala aj vy-
danim d'al8ich titulov na CD-ROM (Chro-
nicon Concilii Constantinensis, tzv. Maly
Richental, Chronik des Konstanzer Konzils,
tzv. Velky Richental, Pontifikdl Renauda
de Bar, Antifonaf Sedlecky atd’.) a vytvori-
la pevny zéklad digitdlnej dokumentarnej
edicie ,Memoriae Mundi Series Bohemi-
ca“, ktora sa neustale dopiiia d’al$imi titul-
mi.

Konkrétne vysledky boli dosiahnuté aj
v Bulharsku. Dokumentuje ich projekt Saint
Sophia, ktory vznikol na zaklade spolupra-
ce domdcich a francuzskych $pecialistov. Je
pokusom o vytvorenie multimedidlnej edi-
cie vzacnych bulharskych rukopisov z 11.
az 17. storo¢ia na CD-ROM.

Dokladom rusko-americkej spoluprace
v tejto oblasti je prototyp CD-ROM vyro-
beny na zaklade dohody medzi UNESCO,
Kongresovou kniZnicou vo Washingtone
a Kniznicou Ruskej akadémie vied v Sankt
Peterburgu. Predstavuje tzv. Radzivillsku
kroniku, monumentélne stredoveké dielo,
ktoré sleduje povod l'udstva v Eurépe ob-
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sahujiice mnoZstvo miniatr a popisov po-
zoruhodnych udalosti z jej dejin.

Dalsie priklady tvorby CD-ROM pocha-
dzaju z arabského kultirneho prostredia.
Znamy je projekt UNESCO, amerického
Getty Institute a jemenského Néarodného ko-
mitétu UNESCO, ktory prezentuje vzicne
stredoveké iluminované kédexy objavené
po zriteni ¢asti hradieb v Sana.

Konkrétne vysledky v tvorbe CD-ROM
je mozno sledovat’ aj v Latinskej Amerike.
Ciel'om projektu nazvaného ,,Memoria de
Iberoamerica™ je predstavit’ tlacené dedi¢-
stvo zo 16. aZ 19. storo¢ia nachadzajuce sa
v narodnych knizniciach Brazilie, Kolum-
bie, Kostariky, Kuby, Nikaraguy, Portori-
kaa Venezuely.

V zahrani¢i su pochopitel'ne rozpraco-
vané aj d'aldie projekty. Z uvedeného vie-
obecného prehl'adu tych najvyznamnejsich
je zrejmé, Ze uspes$na realizacia megapro-
gramu Pamit’ sveta stoji vo svojich zadiat-
koch zatial' len na individudlnych snaZe-
niach a vysledkoch tych instittcii a orga-
nizécii, ktoré do svojich rozvojovych
programov v&as a vel'mi prezieravo zara-
dili aj aplikaciu digitalnych technoldgii. UZ
spominané zamery UNESCO v tejto oblasti
sa tak z tohto pohladu javia ako pokus o $i-
roku institucionalizédciu snah v oblasti
zachrany svetového dokumentameho dedic-
stva, jeho ochrany, spracovania, spristup-
nenia a prezentacie i vybudovania kvalita-
tivne novej svetovej kultirnej, dokumentac-
nej i informa¢nej vymeny. Tieto myslienky
¢i tézy sa pochopitelne objavovali od za-
¢iatku takmer v kazdom materiéli spraco-
vanom na péde UNESCO (v sekcii GIP)
i v odporiaéajicich materialoch diskutova-
nych na prvych stretnutiach Medzinarodné-
ho poradného vyboru PS. Pre ilustraciu
moZno spomenut zavereény material z po-
dujatia v pol'skom Pultusku (september
1993), kde sa diskutovalo aj o:

— povahe a formach dokumentarneho de-
di¢stva (typologii);

— rozloZeni a umiestneni dokumentarneho
dedidstva;

— principoch ochrany dokumentarneho de-
dicstva;

— druhoch strat a ohrozenia dokumentar-
neho dedidstva;

— spésoboch napravy v celom komplexe;

— priprave profesionalnych pracovnikov
pre tuto oblast’.

K podstatnym okruhom ktoré boli na
tomto podujati diskutované patrili aj otéz-
ky vyberovych kritérii (doloZeny prehlad).
Nacrtli sa aj hlavné strategické linie, ktoré
by mali zabezpecit' chod a fungovanie pro-
gramu Pamit sveta v oblasti organiza¢nej,
technickej, finan¢nej, pravnej i obchodne;j
(marketing produktov). K tomuto boli vy-
tvorené prisludné pracovné skupiny. V ok-
tobri 1993 bola publikovana zavere¢na
sprava Medzinarodného poradného vybo-
ru pre PPS obsahuje zavery a odpori¢ania
z regionalnych konzultacii k problematike
konzervécie, ochrany a podpory dokumen-
tameho dedi¢stva v krajinach strednej a vy-
chodnej Eurépy. Dolezité body, resp. tézy,
ktoré vzisli z diskusii:
® potreba rekon3trukcie roztratenych his-
torickych archivnych a kniznych (kniZnic-
nych fondov a zbierok a spracovanie ich ce-
losvetovych zoznamov (vratane zoznamov
Specidlnych dokumentov) i bdz dat, ktoré
budu priebezne dopliiané;
® potreba spracovania zoznamu aktivit,
ktoré pre tento ucel vykonavaji kniZni¢né,
archivne a dokumenta¢né pracoviské i me-
dzivladne organizacie, aby bolo moZné sta-
novovat a koordinovat plany d’al§ich akcii
potreba koordinacie ¢innosti v oblasti
ochrany a spolupraca medzi kniZnicami
a archivmi;
® potreba dopracovavania vyberovych kri-
térii pre dokumenty urcené prednostne na
reStaurovanie i digitalizaciu tak, aby zoh-
l'adfiovali aj ndrodné a regiondlne 3pecifi-
ka, resp. Specifikd narodnostnych men3in;
® potreba zjednocovania diskrepancii v na-
rodnych legislativach v tejto oblasti ako
predpoklad medzinarodnej a regionalnej
spolupréce;
® potreba tvorby narodnych komitétov
PPS, resp. vyborov institucionalizujicich
i integrujucich v3etky Cinnosti a aktivity
smerujicich k implementacii programu
i tvorbe a realizacii konkrétnych projektov;
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® potreba tvorby finanénych fondov z vlad-
nych i nevladnych zdrojov (hlavne nadécie
a sponzori) a organizovanie prislu$nych
kampani v masmédiéch.

Posledné dva body sa dostali aj do zave-
re¢nych odporu¢ani budapeitianskeho
regiondlneho stretnutia organizovaného
UNESCOm. To sa uskutoénilo (marec,
1995) za ucasti zastupcov z Chorvatska,
Rumunska, Mad'arska, Ceskej republiky,
Rakuska a Slovenska. Predchadzali mu
tiez dotaznikové prieskumy organizované
UNESCOm a IFLA, mapujtice stav najvy-
znamnejich historickych kniznych/kniznic¢-
nych fondov a zbierok. Dotaznik bol zo
SNK odoslany vietkym prislunym institi-
ciam i cirkvam. Po vyplneni sa dostal pri-
sludnym garantom v zahrani¢i. Aktivity
Slovenskej narodnej kniZnice pozitivne
ocenila listom aj pani Dr. Jan Lyallova,
riaditelka Narodného tradu ochrany pri
Australskej narodnej kniZnici v Canberre.
S vysledkami a zavermi budapestianskeho
regionalneho stretnutia boli podrobne oboz-
nameni kompetentni pracovnici Minis-
terstva kultury SR i Slovenskej komisie
UNESCO pri Ministerstve zahrani¢nych
veci SR. Skoda, Ze odporaéajici material,
ktory vznikol na péde SNK (Program Pa-
mit sveta a slovenské dokumentarne dedié-
stvo — vychodiska, stratégie, ciele a tlohy)
v priebehu méja a jina 1995 sa dostal na
program rokovania uvedenych institacii az
na prelome rokov 1995/1996. V druhej po-
lovici roku 1995 v3ak SNK iniciovala tvor-
bu pracovnej skupiny pre tvorbu pilotného
projektu Ilum, kédexy bratislavskej kapi-
tuly na CD-ROM, do ktorého sa zapojili
Specialisti zo SAV i Narodného archivu SR.
Projekt je v §tadiu analyz dokumentov ur-
¢enych na digitalizaciu. Po ich ukonceni
bude mozné pravdepodobne zaciatkom bu-
diceho roku pristupit k digitalizacii i kon-
verzii textovej a popisnej ¢asti. Zaciatok
roku 1996 prebiehal v znameni priprav usta-
novujlcej schodze, na ktorej bol vo febru-
ari 1996 za ucasti zastupcov MK SR, Slo-
venskej komisie UNESCO, SAV, archivov,
kniznic, muzei a galérif oficidlne zaloZeny
Slovensky narodny vybor pre Program PS.

Jeho &estnym predsedom sa stal spisovatel
a basnik Dr. Pavel Bunéak a vykonnym
predsedom Ing. Jozef Hanus, CSc. zo Slo-
venského narodného archivu v Bratislave.
K hlavnym tloham vykonného vyboru pa-
trilo popri tvorbe materidlov k 3tatttu aj vy-
tvorenie pracovnych sekcii pre jednotlivé
typy dokumentov (archivne, knizni¢né, iko-
nografické, archeologické a audiovizualne)
a iniciovanie tvorby konkrétnych projektov,
ktoré by tvorili zdklady buducich slovaci-
kalnych digitalnych dokumentaénych edi-
cii. Za oblast’ kniznych dokumentov a pa-
miatok kniznej kultiry boli Sekcii $tatneho
jazyka a narodného pisomnictva navrhnuté
dva. Prvym je projekt Univerzitnej knizni-
ce Bratislava (Arabika v Ba3agitovej zbier-
ke na CD-ROM), druhym spolo¢ny projekt
SNK MS a Narodného archivu SR (Ilumi-
nované kodexy Kniznice bratislavskej ka-
pituly — Bratislavské antifonare na CD-
ROM) predstavujtici postupne najvyznam-
nejdie pamiatky bratislavskej stredoveke;j
kniZnej kultury.

SNK poverena gesciou nad oblast'ou
knizni¢nych dokumentov a pamiatok kniz-
nej kultiry iniciovala v letnych mesiacoch
1996 v intencidch doporuéeni MPVPPS aj
dotaznikovy prieskum, ktorého cielom je
tvorba narodného registra a databazy naj-
vyznamnejsich pamiatok z tejto oblasti ur-
¢enych na digitalizciu i zapis do svetovych
zoznamov ohrozeného dokumentarneho
dedi¢stva. Material obsahujtici zasady a kri-
téria vyberu bol adresovany takmer tristo
indtiticidm (kniZniciam, archivom, mize-
am, galériam, prisluinym ustavom SAV,
fakultdm univerzit a vysokych 3kél i cirk-
vam).

Skoda, Ze z nich pozitivne reagovalo asi
len 10 percent. Napriek tomu mame k dis-
pozicii niekol'’ko vyznamnych nametov,
ktoré bude v pripade dostatku finanénych
zdrojov mozné zrealizovat’ do podoby sa-
mostatnych titulov CD-ROM. UNESCO,
presnejsie podvybor pre technoldgie a tech-
nické zalezitosti MPVPPS venoval v po-
slednych mesiacoch velka pozornost aj
spracovaniu technickych §tandardov, ktoré
by z hl'adiska Struktiry popisu dokumentov,
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softwaru i technologickych noriem digita-
lizacie jednotlivych typov dokumentov uni-
fikovali prislusné snaZenia v medzinarod-
nom rozsahu. Material bol dany na disku-
siu a je dostupny na Home page NK Praha
na INTERNETE. Pochopitelne UNESCO
vydalo v priebehu roku 1995 a 1996 aj d’al-
Sie Guidelines, teda hlavné smery progra-
mu, kde st podrobne rozpracované vietky
oblasti, aspekty a dlohy programu Pamit’
sveta. Je treba o nich diskutovat na r6znych
urovniach a hl'adat’ vietky existujice moz-
nosti, ktoré budu viest' k zachrane, rekon-
Strukcii, ochrane, spracovaniu i spristupne-
niu vietkych vyznamnych dokumentov
a pamiatok. Bude to vyznamné pre sloven-
sku kultiru, jej objektivnu prezenticiu v za-

hrani¢i, bude to vklad nas vietkych pre bu-
duce generacie i svetovi kultirnu komuni-
tu na prelome 20. a 21. storo¢ia.

PRAMENE A MATERIALY

1. Memory of the World Programme a slovenské dokumen-
tame dedi&stvo - vychodiska, stratégie, ciele a dlohy (od-
poricajici material pre MK SR a Slovenski komisiu UNE-
SCO pri MZV SR, spracoval L. Jankovié, Martin 1995)

2. Memory of the World Programme -Suggested guidelines
for the protection of endangered ripts and archives
by Jean-Marie Amoult. Paris, UNESCO, GIP and UNI-
SIST 1993. 26 5.

3.. Memory of the World Programme Pultusk (Poland) 12-14
September 1993. Final report. Paris, UNESCO GIP and
UNISIST 1993. 44 s.

4. IFLA Journal, Vol. 21 (1995) No 3. Special Issue UNE-
SCO ,,memory of the World Programme" Edited by Da-
vid W.G. Clements and George Boston. K.G. Saur Miln-
chen—New-Providence-London-Paris 1995, s. 168-212.

PROGRAM PAMAT SVETA — MEMORY
OF THE WORLD PROGRAMME

Kritéria pre vyber dokumentov urenych na
digitalizaciu a zaradenie do svetovych zo-
znamov vzacneho resp. ohrozeného doku-
mentarneho dedicstva.

Vychodiskové tézy:
K vychodiskovym tézam, ktoré vzidli

z diskusii podujati UNESCO patria nasle-

dujice:

— vietky navrhnuté kritéria sa nesmu po-
vaZovat zarastlce, alebo klesajuce hod-
noty podla ich pozicie na nasledujicom
zozname;

— kritéri4 sa musia preto nevyhnutne kom-
binovat’;

— dohodnuté kritéria moézu byt’ modifiko-
vané tak, aby zohl'adiiovali mnoZstvo re-
gionalnych 3pecifik, resp. ich brali do
uvahy, na zastupcoch regiénov bude za-
lezat’ ako si rozanalyzuju a rozvinu vlast-
né priority;

— dohodnuté kritéria m6zu byt modifiko-
vané podla toho, ako st oni aplikované
v knizniciach, alebo archivoch, alebo
podl'a ich naoptimélnejich potrieb;

— aspekt historickej hodnoty dokumentu

nie je vZdy nevyhnutne spojeny s vekom
dokumentu;

— aspekt, resp. hl'adisko nenahraditel'nos-
ti dokumentu by mal byt’ zahrnuty do zo-
znamu kritérii (je vel'mi aktudlny hlavne
pre znitené fondy a zbierky mimoriad-
neho vyznamu);

— do uvahy musia byt’ brané aj 3pecifika
kultar men3in.

Vyberové kritéria pre dokumentarne de-
di¢stvo ur¢ené na zapis do svetovych zo-
Znamov:

1. Vplyv/pésobenie — dokumentarne dedi¢-
stvo je svetovo vyznamné ak ma vyznam-
ny vplyv nadejiny sveta a presahuje hra-
nice narodnych kultur.

2. Cas (obdobie) vek — dokumentérne de-

diéstvo je svetovo vyznamné ak ono vy-
nikajicim, jedine&nym sp6ésobom odréa-
#a obdobia zdvaznych zmien v svetovych
dejinach a ich udalostiach, alebo pred-
stavuje vyznamny prinos k na¥mu pocho-
peniu sveta v mimoriadne déleZzitych
obdobiach jeho histdrie.

3. Miesto —dokumentarne dediéstvo je sve-
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tovo vyznamné ak ono obsahuje délezi-
té informacie o mieste, oblasti, alebo re-
gidne, ktory tvoril rozhodujtci prinos
k hlavnym zdrojom rozvoja svetovej
kultary, civilizécie a historie.

4. Ludia/osobnosti — dokumentarne dedi¢-
stvo je svetovo vyznamné, ak méd ono
zv143t dolezity vzt'ah k Zivotu, alebo die-
lu 'udi, ktori vytvorili vynimo¢ny vklad
do svetovej histérie, kultiry, umenia
a l'udskej civilizacie.

5. Namet (predmet) téma — dokumentarne
dedi&stvo je svetovo vyznamné ak vyni-
kajicim spésobom dokumentuje délezi-
té predmety, alebo hlavné témy svetovej
historie, alebo kultiry.

. Forma (tvar) 3tyl.

. Spolo¢enska a kultirna hodnota — doku-
mentéarne dedi¢stvo presahujiice svojou
spoloenskou a duchovnou hodnotou
vyznam narodnych kultir.

-~

K uvedenym hlavnym siedmim krité-
riam boli zahrnuté aj tzv. sekundéarne
(druhoradé kritéria, ktoré méZu napoméct,
resp. potvrdit) posilnit’ vyznamnost' sveto-
vého dokumentarneho dedi¢stva. Ide o:
integritu — vysoky stupeii celistvosti, ne-
porusenosti, alebo kompletnosti fondov
a zbierok;
unikitnost’ — zriedkavost a vzacnost vy-
skytu dokumentu.

V3etky d'aldie navrhnuté kritéria budu
postdené Medzinarodnym poradnym vybo-
rom pre PS a zdvazné pripomienky budi
rozpracované tak, aby zohl'adnili aj relativ-
nu déleZitost’ kazdého kritéria.

O kritériach pre dokumentarne dedic-
stvo, ktoré bude prijaté do narodnych a re-
gionalnych registrov by mali definitivne
rozhodnut prisludné narodné komitéty, ale-
bo regionalne vybory. Spominané uz uve-

dené kritéria pre svetové registre boli do-
poruc¢ené ako modelové.

Vyberové kritéria (sumarizicia):

— dbleZitost’ vo svetovom meradle,

— pozoruhodné dosahy dokumentu,

— hodnota dokumentu z hl'adiska narodné-
ho a medzinarodného,

— vzacnost a vynimo¢nost dokumentu,

— tvorca dokumentu a jeho vyznam,

— forma dokumentu (fyzické kritéria — ma-
teridl, technolégia spracovania,,

— détovanie, rozsah a umiestnenie doku-
mentu/zdznamu,

— unikéatnost’ dokumentu a miera jeho na-
hraditel'nosti ¢i nenahraditel'nosti,

— reprezentaéna hodnota dokumentu,

— vedecka hodnota dokumentu ako histo-
rického prameiia (kodikologicka, typo-
grafickd, umelecka, historicka, jazy-
kovedna, literdrna, estetickd, kultirolo-
gicka),

— iné zvla3tne hodnoty dokumentu (3peci-
fické),

— historicka, literarna, kultiirna a umelec-
ka hodnota dokumentu,

— raritnost dokumentu a jeho vyskyt,

— Ttroveii a stav archivnej, resp. knizni¢nej
integrity,

— kontextualne kritéria (vizby na objekty
uloZenia, interiéry, mobilidre atd'.,
obsahové viizby na iné subory doku-
mentov),

— stav dokumentu a trovefi jeho ochrany,

— bezpe¢nost’ uloZenia dokumentu a mie-
ra rizika zhorSovania stavu dokumentu
i prostredia,

— frekvencia pouzivania dokumentu,

— nevyhovujlci stav dokumentu a jeho ulo-
Zenia,

— kvalita, resp. troveil dokumentécie k do-
kumentu.

PhDr. CUBOMIR JANKOVIC, CSc.
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